
Экспериментальная средняя школа Наньюаня ’ относительно хорошая школа, и зарплаты
учителей не низкие. У большинства учителей есть собственные дома на месте.

Помимо Ань Я, человек, которого с гордостью называют “сердцеедом Наньюаня”, -
единственная, кто на самом деле живет в общежитии. Другие учителя просто занимают
общежития, используя их как место для отдыха в полдень или проведения дополнительных
занятий с учениками после школы.

Убедившись, что в учительском общежитии никого не осталось, Ду Ган решил не выходить.

У него оставалось всего две минуты на трансформацию, и в пространственных каналах
снаружи снова начали появляться черные жуки.

До того, как он снова сможет трансформироваться, оставалось более трех часов, и он не мог
позволить себе больше рисковать.

Таким образом, после того, как он тихо проинформировал всех, во всем здании общежития
воцарилась тишина.

В женском общежитии всегда было тихо. Хотя они были свидетелями храбрости и силы Ду
Гана, его не было с ними, поэтому никто не осмеливался заговорить из-за отсутствия какого-
либо чувства безопасности.

Особенно когда жуки снова выползли из пространственных каналов, в женском общежитии
стало еще тише.

…

Час ночи.

Времени прошло уже больше четырех часов. Незадолго до двенадцати часов Ду Ган насчитал
тридцать восемь жуков, вылезающих из пространственных каналов. К настоящему времени
количество выползающих жуков увеличилось до пятидесяти или шестидесяти.

Хорошей новостью было то, что обоняние жуков было не таким сильным, как предполагалось, и
они не вынюхивали “еду” в общежитии непосредственно с игровой площадки.

Более того, жуков привлекли крики, автомобильные аварии, взрывы и выстрелы со всего
города, и они разбежались.

Плохая новость, однако, заключалась в том, что некоторые жуки, проходя мимо здания
общежития, унюхали “еду” наверху и остановились.

Был слышен непрекращающийся стук жуков, разбивающихся внизу. Привлеченные этим
шумом, вернулась еще дюжина жуков, которые не разбрелись кто куда. Они тоже обнаружили
“еду” наверху и остались там.

К счастью, дверь в спальню была недостаточно широкой, и она могла выдержать удар только
одного жука за раз. В противном случае ее бы давно снесли.

Но повторяющийся сильный стук в дверь был подобен огромному камню, давящему на сердца
каждого, не давая им возможности отпустить его.

Мальчики, которые сначала разошлись по своим комнатам, снова собрались возле комнаты
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Только здесь, только могущественный Ду Ган мог дать им чувство безопасности!

Глядя в полные надежды глаза толпы, Ду Ган нахмурил брови.

Время его трансформации было восстановлено, но накопления времени, как он себе
представлял, не произошло. Оставалось всего десять минут.

Внизу было больше дюжины жуков, и если бы он немного сэкономил свое время, этого было бы
как раз достаточно, чтобы выследить их.

Однако сейчас был всего час ночи. Оставалось еще двадцать три часа, прежде чем он сможет
снова трансформироваться завтра.

Пространственный канал не производил много жуков каждый раз, но почти пятьдесят жуков
появлялись за три часа.

Никто не знал, как долго просуществует этот канал и останется ли он открытым навсегда.

Если бы это был только он, он был уверен, что смог бы выжить. Но сейчас в одном только
мужском общежитии было больше двадцати человек, и все смотрели на него так, словно он
был их спасителем. Ему было невыносимо оставлять их позади.

Ему придется делать это шаг за шагом!

Ду Ган сказал себе в глубине души, что не знает, сможет ли он удержаться от того, чтобы не
бросить эту группу людей, когда возникнет реальная опасность. Но пока дело не дошло до этой
стадии.

Помня об этом, он медленно произнес: “Все, спуститесь со мной вниз!”

“Вниз?”

Все студенты были в панике, они в ужасе смотрели на Ду Гана, не понимая, что он имел в виду.

Один из мальчиков беспокойно сказал: “У меня нет твоей способности к трансформации; я не
сдамся. Эти жуки слишком страшные...”

Другие немедленно повторили: “Да, вы можете трансформироваться, мы не можем...”

Все они думали, что Ду Ган хотел, чтобы они сражались бок о бок с ним.

Услышав это, Ду Ган почувствовал холод в своем сердце и некоторую неприязнь. Однако,
увидев, что Ма Ли и Ань Я, хотя они тоже были напуганы, пристально смотрят на него, он
внезапно почувствовал некоторое утешение. Он прямо сказал: “Я не прошу вас сражаться с
жуками. Вы все спуститесь со мной, и мы передвинем кое-какие вещи, чтобы заблокировать
дверь!”

Сказав это, он первым спустился вниз, и остальные, естественно, уступили ему дорогу. Но
никто не двинулся с места.

Когда он добрался до лестничной клетки, Ду Ган по отсутствию каких-либо звуков понял, что
никто не двигался. Поэтому он повернулся, чтобы посмотреть на них, и холодно сказал: “Вы



все просто хотите сидеть там и ждать, пока я все сделаю? Не пошевелив и пальцем? Говорю
тебе, спасая тебя, я проявляю сентиментальность, это моя доброта. Если я не спасу тебя, я
могу сбежать, выпрыгнув из окна прямо сейчас. Что ты можешь сделать… Я предлагаю вам
всем хорошенько подумать!”

Сказав это, он не стал дожидаться, последует ли кто-нибудь за ним, и сразу спустился вниз.

Конечно же, как только прозвучали его слова, Ань Я и Ма Ли первыми сдвинулись с места и
быстро последовали за ним вниз.

Остальные смотрели друг на друга, и несколько человек медленно последовали за ним вниз.

Однако все еще было шесть студентов, которые оставались неподвижными, тихо стоя на месте.

“Уже спустилось около дюжины человек, дверь такая большая, что этого должно хватить!”

“Да, если мы спустимся, то можем просто помешать им передвигать вещи!”

Шестеро студентов утешали друг друга, находя множество отговорок, чтобы убедить себя не
опускать руки.

Среди этих шести студентов трое были одноклассниками Ду Гана в прошлом.

Даже когда остальные люди поднялись на второй и третий этажи, Ма Хайбинь, комиссар по
гигиене, у которого раньше были хорошие отношения с Ду Ганом, пробормотал: “Кто знает, не
принес ли этих жуков Ду Ган? Мы все обычные люди, но он может трансформироваться. Вам
не кажется это подозрительным...”

Все остальные были немного напуганы и не осмеливались подобрать его слова, все замолчали.

Видя, что никто не вторит ему, Ма Хайбинь почувствовал некоторое беспокойство, поэтому он
подсказал: “Если только мы все не сможем преобразиться, все станем гигантами...”

Заметив некоторые изменения в выражениях лиц остальных, он продолжил: “Если бы мы все
стали гигантами, мы бы не просто блокировали дверь, мы бы даже сражались с этими жуками.
Я бы хотел это сделать. А как насчет тебя?!!”

Его слова успешно пробудили у всех стремление к власти, и они, наконец, повторили его.

“Если бы я мог стать гигантом, я бы осмелился сразиться с этими жуками!”

“Верно, если бы я был гигантом, я был бы храбрее тебя...”

…

Добравшись до первого этажа, Ду Ган не стал торопиться действовать, вместо этого он
обернулся и, как только все собрались, сказал: “Подсчитайте, сколько у нас людей. Ма Ли,
достань свой телефон и запишите имена тех, кто спустился со мной!”

В этот момент власть означала право говорить, и никто не осмеливался подвергать сомнению
то, что сказал Ду Ган, и никто не осмеливался задавать больше вопросов.

Они в спешке сообщили свои имена Ма Ли, чувствуя в глубине души легкую радость, что на
шаг опережают тех, кто остался наверху.



Хотя они не были уверены, что планирует Ду Ган, они были уверены, что находятся в лучшей
ситуации, чем студенты, которые не спустились вниз.

Некоторые даже начали подозревать, что Ду Ган может бросить людей наверху.
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